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LE MIRLITON

DIAMOND JUBILEE HYMN OF GANADA

HYMNE DU JUBILE DE DIAMANT

Traduction de J. H. MALO

Paroles anglaises et musique de JULES NORMAN

Maestoso.
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With joy - ful song and heart el - ate, Trough
Le cweur joy - ecux, Tame en - flam - mde, Cé-
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out our
1¢ - brons,

na - tlve land,
par nos chants, Du

A glor-ious reing
e - gne dune

we cel - e-brate, As
rei - ne  ai-mée Les
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still holds scep-tre - sway The

no - ble as ’tis grand. Vic - tor - ia
hen-reux et longs ans. De Vie - to - ria la  cou-ron - ne De
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long est that has bLeen, For six - ty  years have
bril - ler n'a ces - sé, De - puis Pa - v - ne-
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passed a -  way, Since first we  hailed her “Queen,”
ment au trone, Solx - ante ans ong pas - sé.




